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GRADSKOM VIJECU
GRADA PULE

PREDMET: Prijedlog Odluke o dodjeli Povelje
,Pocasni gradanin Grada Pule* 2022. godine
- dostavlja se

Odbor za dodjelu nagrada i drugih priznanja Grada Pule, temeljem c¢lanka 6. Odluke o
radnim tijelima Gradskog vijeca (“Sluzbene novine” Grada Pule br. 4/97 i 6/00), razmotrio je
prijedloge kandidata za dodjelu nagrada, priznanja i pocasti Grada Pule te je utvrdio Prijedlog
da se s Poveljom ,,PoCasni gradanin Grada Pule* 2022. godine nagrade:

- prof. Sabine Nagy

- Borde Balasevi¢, posthumno

Utvrdeni prijedlog akta dostavlja se Gradskom vije¢u na nadlezno postupanje.

U radu Gradskog vije¢a u ime Odbora za dodjelu nagrada sudjelovati ¢e Valter

Boljunci¢, predsjednik te Ana Fonovi¢ potpredsjednica.

Prilog: spis PREDSJEDNIK
Valter Boljunci¢, v.r.
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Temeljem €lanka 39. Statuta Grada Pula-Pola (“Sluzbene novine” Grada Pule br. 07/09, 16/09,

12/11, 1/13, 2/18, 2/20, 4/21 i 5/21), u vezi ¢lanka 6. Odluke o dodjeli nagrada, priznanja i
pocasti Grada Pule (“SluZbene novine” br. 8/98 i 2/00), Gradsko vije¢e Grada Pule, na sjednici
odrZanoj dana 2022. godine, donosi

ODLUKU
o dodjeli Povelje ,,Po¢asni gradanin
Grada Pule* 2022. godine

I

U znak javnog priznanja POVELJOM ,POCASNI GRADANIN GRADA PULE® u 2022.
godini nagraduju se

1. prof. SABINE NAGY
za vrijedan pedagoski rad razmjene ucenika u spajanju i zblizavanju talijanske manjine Istre i
hrvatske manjine u Austriji, ¢ime je dala izniman doprinos razvoju odgoja, obrazovanja i
promociji Grada Pule

2. u znak zahvalnosti i po§tovanja muzi¢kom velikanu, posthumno PORDE BALASEVIC
za sve doprinose kojima je zaduZio Grad Pulu i njegove gradane s brojnim koncertima punih
dobrote, pozitivnih emocija i ljubavi, posve¢enih Puli. Pula je usla u njegove pjesme, a on je
zauvijek u srcima gradana Pule

I

Povelja ,,PoCasni gradanin Grada Pule* urucuje se na sveCanosti obiljezavanja Dana Grada
Pule 5. svibnja 2022. godine.
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Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavljuje se u “Sluzbenim novinama” Grada Pule.

KLASA:024-03/22-01/59
URBROJ:
Pula,

GRADSKO VIJECE GRADA PULE

PREDSJEDNICA
DusSica Radoj¢i¢



OBRAZLOZENJE

Povelja ,,PoCasni gradanin Grada Pule”, temeljem c¢lanka 6. Odluke o dodjeli nagrada, priznanja i
pocasti Grada Pule (“SluZbene novine” br. 8/98 i 2/00), dodjeljuje se kao posebna pocast pojedincima
koji nisu stanovnici grada Pule, a svojim su osobnim doprinosom zaduzili Grad Pulu i njegove gradane,
znacajno pomazuci napredak i razvoj Grada Pule te suradnju s drugim gradovima u zemlji i inozemstvu.
Za dodjelu posebne pocasti - Povelje ,,PoCasni gradanin Grada Pule* zaprimljeni su slijede¢i prijedlozi
kandidata:

R.

br.

KANDIDAT

PREDLAGATELJ

1.

2 cellos — Stjepan Hauser

-iznimni glazbenik s viSe od 7 miliona sljedbenika na druStvenim
mreZama, koji je iznimnim glazbenim stvaralaS§tvom dao znacajan
doprinos promociji glazbene kulture Grada Pule Sirom svijeta (2014.
godine-2 cellos dobitnici Grba Grada Pule)

Tomislav Prgomet

Prof. SABINE NAGY iz grada Siegendorf (Cindrof), Austrija
-uliteljica hrvatskog 1 gradiS¢ansko-hrvatskog jezika koja je
viSegodiSnjim pedagoSkim radom uspjeSno realizirala brojne projekte
Skolskih razmjena ucenika Austrije sa Skolama u Hrvatskoj te narocito
Talijanske srednje Skole ,,Dante Alighieri* Pula i Savezne gimnazije u
Eisenstadtu, sa viSe od 200 radionica, 400 ucenika, 200 nastavnika i
djelatnika u kulturi, gospodarstvu, turizmu, promovirajuéi Istru u
Austriji 1 Austriju u Istri. Organizacijom i provedbom kulturnih,
umjetnickih i obrazovnih sadrzaja za djecu i mlade u suradnji s
knjiZzevnicima iz Hrvatske dala je znacajan doprinos unapredenju
odgoja i obrazovanja, kulture Grada Pule te zblizavanju talijanske
manjine Istre sa hrvatskom manjinom u Austriji

Marieta Djakovi¢

Prof. SABINE NAGY

-koja je svojim posebnim zalaganjem i trudom te viSegodiSnjim
pedagoskim, kreativnim radom i uspjesima znacajno doprinijela uc¢enju
njemackog jezika te dala izniman doprinos unapredenju odgoja i
obrazovanja, kulture Grada Pule, zblizavanju talijanske manjine Istre i
hrvatske manjine u Austriji ¢ime je promovirala Istru u regiji
Burgeland i Austriji kao i promociji Austrije u Istri

Zupanijsko struéno vijeée
nastavnika njemackog jezika
osnovnih i srednjih $kola
Istarske Zupanije

Prof. SABINE NAGY

koja je svojim posebnim zalaganjem i trudom te viSegodiSnjim
pedagoskim, kreativnim radom i uspjesima znacajno doprinijela u¢enju
njemackog jezika te dala izniman doprinos unapredenju odgoja i
obrazovanja, kulture Grada Pule, zblizavanju talijanske manjine Istre i
hrvatske manjine u Austriji ¢ime je promovirala Istru u regiji
Burgeland i Austriji kao i promociji Austrije u Istri

Talijanska srednja Skola Dante
Alighieri Pula-Scuola media
superiore Italiana Dante
Alighieri Pola

Prof. SABINE NAGY iz grada Siegendorf (Cindrof), Austrija

-za vrijedan viSegodis$nji pedagoski i kreativan rad kojim je postigla
znacajne uspjehe i doprinijela unapredenju odgoja i obrazovanja,
kulture Grada Pule, zbliZavanju talijanske manjine Istre i hrvatske

.....

Austriji kao i promociji Austrije u Istri

Claudia Millotti

posthumno PORPE BALASEVIC

-osvjedoceni prijatelj Pule i Istre kroz brojne koncerte i humanitarne
nastupe dao je izniman doprinos promociji Pule na domacoj i
inozemnoj sceni. Nesebicnom donacijom 16.06.2001.g. cjelokupnog
prihoda odrZzanog koncerta (cca 100 tisu¢a EUR-a) donirao je Opcoj
bolnici Pula. 2016. godine koncertom pod nazivom ,,Na stanici u Puli®,
gdje je cijela scenografija bila posvecena Zeljeznickoj stanici u Puli,
snimio je 1 izdao prvi i zadnji put pjesmu ,,Rapsodija o Katrin®, kao
nastavak ,,Oprosti mi Katrin®, a cijeli tekst posvetio je Puli i Istri

Dorijan Vrkljan




Odbor je na sjednici odrzanoj dana 17. ozujka 2022. godine razmatrao postignuca predloZenih kandidata,
te cijeneci iznimne doprinose znacajane za Pulu i njegove gradane, jednoglasno utvrdio prijedlog da se s
Poveljom “Pocasni gradanin Grada Pule” nagrade

1. prof. SABINE NAGY
za vrijedan pedagoski rad razmjene ucenika u spajanju i zblizavanju talijanske manjine Istre i hrvatske
manjine u Austriji, ¢ime je promovirala Istru u regiji Burgeland u Austriji kao 1 promociji Austrije u
Istri. Vrijednim radom dala je izniman doprinos razvoju odgoja, obrazovanja i promociji Grada Pule,
naglaSavaju¢i uvijek vrijednost i vaznost njegovanja pojedinih jezika, kulture i uzajamne suradnje.
ViSegodi$njim pedagoskim radom uspje$no je realizirala brojne projekte Skolskih razmjena ucenika
Austrije sa Skolama u Hrvatskoj te narocCito sa Talijanskom srednom Skolom Dante Alighieri Pula.

Predlagatelji su:

- Marieta Djakovic,

- Zupanijsko struéno vijec¢e nastavnika njemackog jezika osnovnih i srednjih $kola Istarske Zupanije,
-Talijanska srednja Skola Dante Alighieri Pula-Scuola media superiore Italiana Dante Alighieri Pola i
- Claudia Millotti

2. u znak zahvalnosti i po§tovanja muzi¢kom velikanu PORDE BALASEVICU, posthumno,
za sve doprinose kojima je zaduZio Grad Pulu i njegove gradane s brojnim koncertima punih dobrote,
pozitivnih emocija i ljubavi, posvecenih Puli. Pula je u$la u njegove pjesme, a on je zauvijek u srcima
gradana Pule.
Rijetko je prepuna pulska Arena ,kljucala® od toliko pozitivnih emocija kao Sto se to dogadalo na
njegovim koncertima, nikad se nije Stedio, pjevao je i po 4 sata ne silaze¢i s pozornice. Nesebicnom
donacijom, velikim srcem 2001. godine cjelokupni prihod odrZzanog koncerta donirao je Opcoj bolnici
Pula.
»Pula mi je uvijek bila vazna ...“ porucio je u oc¢i posljednjeg koncerta 2019. godine... i Porde
BalaSevi¢ je Puli uvijek bio vaZan i dobrodosao, zato ga Zelimo proglasiti naSim pocasnim gradaninom,
koji zauvijek ostaje ,,Na stanici u Puli* i nema vlaka koji ¢e ga s nje odvesti i od Pule razdvojiti!

Predlagatel;j je Dorijan Vrkljan.

Utvrdeni prijedlog Odbor upucuje Gradskom vije¢u Grada Pule na razmatranje i nadleZno donosenje.

PREDSJEDNIK
Valter Boljunci¢, v.r.



Predlagateljica:
Marieta Djakovié
Gladiajtorska 7
52100 Pula

Grad Pula
Odbor za dodjelu nagrade
Forum 1

Predmet: Prijedlog za pocasnu gradanku grada Pule

Za Povelju "Pocasni gradanin Grada Pule" predlazem prof. Sabine Nagy iz Siegendorfa, Austrija, koja je
svojim osobnim zalaganjem i trudom te visSegodisnjim pedagoskim i kreativnim radom i uspjesima
znacajno doprinijela unapredenju odgoja i obrazovanja, kulture grada Pule, zbliZzavanju talijanske
manjine Istre i hrvatske manjine u Austriji te promociji Istre u regiji Burgenland i Austriji kao i promociji
Austrije u Istri.

Prof. Sabine Nagy realizirala je od 1998. godine viSe od 25 projektnih tjedana i razmjena ucenika na
kojima je sudjelovalo vise od 400 ucenica i u€enika grada Pule, tj. Talijanske srednje Skole Dante Alighieri
Pula-Pola i Savezne gimnazije u Eisenstadtu. Tijekom projektnih tjedana i projektne nastave koja se
odrzavala u Puli i Zeljeznom (Eisenstadt) realizirano je vi$e od 200 radionica s vise od 200 nastavnika,
nastavnica i djelatnika u kulturi, gospodarstvu, turizmu na kojima su ucenici i u¢enice na inovativan nacin
te interdisciplinarnim i visSejezi¢nim pristupom proucavali razli¢ite teme i aspekte hrvatske i austrijske
kulture. Tijekom provedbe interkulturalnih i interdisicplinarnih projektnih tjedana bilo je uklju¢eno
preko 400 istarskih i austrijskih obitelji domacina tako da su ucenici i u¢enice mogli biti u direktnom
dodiru s kulturom Zivljenja i svakodnevnice Hrvatske i Austrije. Suradnja izmedu dvije Skole Talijanske
srednje $kole Dante Alighieri u Puli i Savezne gimnazije Zeljezno (Bunderrealgymnasium Eisenstadt)
doprinijele su zbliZzavanju hrvatske i austrijske narodnosti i kulture te talijanske i hrvatske kulture,
zblizavanju skolskih i gradskih uprava sto je svakako doprinijelo boljem poznavanju razlicitosti, ali i
slicnosti. Kroz projektne tjedne vidljivo je da su manjine i etnicke grupe bogatstvo Europe i neraskidivi
mostovi koji spajaju ljude i kulture. U fokusu projektnih tjedana uvijek su:

e ViSejezicnost (hrvatski, gradiséanski hrvatski, talijanski , njemacki, engleski)
e Interkulturalnost

e Povijest Istre i Hrvatske, Gradi$¢a i Austrije

e Kultura pojedine regije i zemlje

e Ekologije

e Europsko nasljede

e Razmjena s projektima

o Ucenik u sredistu paznje

e Strategije ucenja

Neki od provedenih projektnih tjedana:

e Tadaisada: Povodom 30. godiSnjice pada Berlinskog zida
e Dvadeset - Zwanzig



More pric¢a oko nas

Meer ist mehr

Europa jucer, danas, sutra - Europa gestern, heute, morgen

U paru

2015. Godina: Europska godina razvoja. Nas svijet, nase dostojanstvo, nasa buduénost
2015: Europaisches Jahr der Entwicklung. Unsere Welt, unsere Wiirde, unsere Zukunft
VOLontlraM Sume

2011. godina: Europska godina volontiranja

2011: Europaisches Jahr der Freiwilligkeit

Istra: ljudi, povijest, kultura

Europska godina kreativnosti i inovacija

U kapi vode sjaji zivot

Biti drugaciji - Anders sein

Kamen - Kamekom upoznati Istru

Moje zanimanje — moj san

Mein Beruf — ein Traum

Pismenost (povodom obiljezavanja Medunarodnog dana pismenosti)
Hrvatska i EU

Kroatien und die EU

Moje djetinjstvo

Zelena Istra

Austrijska godina jubileja (Freud, Liszt, Mozart)

Das osterreichische Jubildumsjahr (Freud, Liszt, Mozart)

Nas susjed Hrvatska

Unser Nachbar Osterreich

Tijekom viSegodiSnje provedbe znacajnih projekata koji su nadilazili Skolsku razinu ukljucila je i
suradivala s brojnim institucijama u Hrvatskoj i Austriji:

e Arenaturist d.d., jetzt Arena Hospitality Group

e Grad Pula-Pola

e TZPula

e NP Brijuni

e Brioni Pula

e Ministarstvo znanosti i obrazovanja

e Savezno ministarstvo obrazovanja, znanosti i istrazivanja Republike Austrije
e Istarski ogranak - Drustvo hrvatskih knjizevnika

e Gradska knjiZnica i ¢itaonica Pula

e Arheoloski muzej Istre

e Povijesnii pomorski muzej Istre

e Morska skola biologije

e Brodogradiliste Uljanik

e Flach Tours d.o.o.

e Interkulturelles Zentrum Wien



e Elternverein BG/BRG/BORG Eisenstadt
e  Wirtschaftskammer (WKO) Burgenland
e Energie Burgenland

e Hrvatska redakcija ORF-a

e Hrvatsko kulturno drustvo u Gradisc¢u
e Hrvatsko Stamparsko drustvo

Profesorica Sabine Nagy posebno se zalaZe za promociju hrvatskog jezika i kulture za $to joj je 2013.
godine u Austriji dodijeljena nagrada iz podrucja kulture ,,Mini-Metron“ za poseban osobni angazman za
hrvatski jezik i kulturu u Austriji naglasavajaudi uvijek vrijednost i vaznost njegovanja pojedinih jezika,
kultura i uzajamne suradnje.

S profesoricom Sabine Nagy uspostavila sam uspjeSnu suradnju 1997. godine te smo pokrenule
razmjenu ucenika uz razlicite projekte. Na temelju zajednickog rada i sudjelovanja u projektima kao
voditeljica projekata od samih pocetaka do kraja 2008. godine, do kada sam bila zaposlenica Talijanske
srednje Skole Dante Alighieri Pula-Pola, a i poslije, bila mi je ¢ast suradivati s tako angaZiranom
profesoricom i kolegicom koja je dala veliki doprinos odgoju i obrazovanju, interkulturalnoj i jezi¢noj
razmjeni te je doprinijela obogadivanju znanja i kulture svih sudionika, ucenika, nastavnika, skole,
obitelji, a time i Sire zajednice.

Uz prijedlog prilazem:

e Zivotopis prof. Sabine Nagy

e 20 ¢lanaka u PDF-u_i Wordu: Clanci_Glas Istre_La voce del popolo_Skolske novine_Hrvatske
novine u Austriji

e Poveznice

https://www.glasistre.hr/pula/dva-desetljeca-u-znaku-razmjene-ucenika-597411

(16.9.2019.)

https://www.gymnasium-eisenstadt.at/

https://www.gymnasium-eisenstadt.at/2019/09/18/3255/

http://www.ss-dante-pula.skole.hr/

https://www.facebook.com/Gymnasium-Eisenstadt-Kurzwiese-322976481159355/

(Prilog 21.10.2019.)

https://www.facebook.com/Gymnasium-Eisenstadt-Kurzwiese-

322976481159355/photos/pcb.1049334461856883/1049333748523621

(Prilog 10.04.2019.)

Marieta Djakovié
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Predlagatelj:

Zupanijsko struéno vijeée
nastavnika njematkog jezika
osnovnih i srednjih 3kola
Istarske Zupanije

Grad Pula
Odbor za dodjelu nagrade
Forum1

Predmet: Prijedlog za potasnu gradanku grada Pule

U ime Zupanijskog struénog vijeéa nastavnika njematkog jezika osnovnih i srednjih $kola Istarike zu.pa.nUe
za Povelju "Poasni gradanin Grada Pule” predlatemo prof. Sabine Nagy iz Siegendorfa, Austrija, koja je
svojim osobnim zalaganjem i trudom te viegodisnjim pedago3kim i kreativnim radom i uspjesima
znaéajno doprinijela uéenju njematkog jezika, unapredenju odgoja i obrazovanja, kulture grada Pule,'
zblifavanju talijanske manjine Istre i hrvatske manjine u Austriji te promociji Istre u regiji Burgenland i
Austriji kao i promociji Austrije u Istri.

Prof. Sabine Nagy realizirala je od 1998. godine vi$e od 25 projektnih tjedana i razmjena ucenika na
kojima je sudjelovalo vie od 400 uéenica i utenika grada Pule, tj. Talijanske srednje $kole Dante Alighieri
Pula-Pola i Savezne gimnazije u Eisenstadtu. Tijekom projektnih tjedana i projektne nastave koja se
odrzavala u Puli i Zeljeznom (Eisenstadt) realizirano je vide od 200 radionica na hrvatskom i njemackom
jeziku na kojima su uéenici i u€enice na inovativan natinte interdisciplinarnim i viSejezicnim pristupom
prouéavali razli¢ite teme i aspekte hrvatske i austrijske kulture te su u&enici i uenice bili u direktnom
dodiru s kulturom Hrvatske i Austrije, a $to je doprinijelo zblizavanju tih kultura kao i usavrSavanju
hrvatskog, odnosno njematkog jezika.

Profesorica Sabine Nagy posebno se zalaZe za promociju hrvatskog jezika i kulture za §to joj je 2013.
godine u Austriji dodijeljena nagrada iz podrutja kulture ,,Mini-Metron“ za poseban osobni angaZman za
hrvatski jezik i kulturu u Austriji nagla%avajauci uvijek vrijednost i vaZnost njegovanja pojedinih jezika,
kultura i uzajamne suradnje.

Angelika Ugrini¢-Hrelja, prof. %wﬁm&t
Predsjednica Zupanijskog stru¢nog
vijeda nastavnika njemactkog jezika
srednjih $kola Istarske Zupanije

Nata$a Tekovi¢ Jalsovec, prof. ;/{ W/(p.ll('%l&}ﬁep -
Predsjednica Zupanijskog strutnog ~ °
vijeca nastavnika njemackog jezika
osnovnih 3kola Istarske Jupanije




TALIJANSKA SREDNJA SKOLA DANTE ALIGHIERI PULA
SCUOLA MEDIA SUPERIORE ITALIANA DANTE ALIGHIERI POLA

S. Santorio 3, 52101 Pula-Pola (Croatia) » OIB: 86195376444
Tel.: 00385 52 385090, 385091, 385092; Fax: 00385 52 385098
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Citta di Pula - Pola
Piazza Foro 1 — 52100 Pola
All’attenzione della Commissione per il conferimento di premi e altri riconoscimenti

Oggetto: Proposta di candidatura per il conferimento del diploma di benemerenza “Cittadino
onorario della Citta di Pola™

Il Consiglio Docenti della nostra scuola, riunitosi in data 7 febbraio 2022, facendo seguito al recente
invito della Citta di Pula — Pola e in conformita con I’articolo 8 della Decisione sul conferimento di
premi, riconoscimenti e onori della Citta di Pula — Pola (“Bollettino Ufficiale™, num. 8/98 e 2/00),
propone all’unanimita la professoressa Sabine Nagy (Mag. Sabine Nagy) al conferimento del titolo
di cittadina onoraria della nostra citta. La prof. Sabine Nagy, cittadina austriaca, ha avviato, ormai
piu di vent’anni fa, la collaborazione didattica e gli scambi di alunni tra la nostra scuola e il Liceo di
Eisenstadt (Austria) e continua tutt’ora a organizzarli e curarli con successo.

In allegato presentiamo un testo di presentazione dell’operato della professoressa, il suo curriculum
vitae e il materiale giornalistico d’archivio che attesta la longevita, la creativita e il successo degli
scambi realizzati dalla prof. Sabine Nagy ad Eisenstadt e a Pola.

La presente proposta di candidatura ¢ sostenuta altresi dall’Attivo professionale regionale degl
insegnanti di lingua tedesca (Zupanijsko struéno vije¢a uéitelja i nastavnika njemackog jezika)
nonché dalla prof. Marieta Djakovié: entrambi presenteranno una propria lettera di
supporto/proposta.

Con stima, .

doc. dr. sc. Debora Radolovié, preside
TSS — SMSI Dante Alighieri Pula — Pola




TALIJANSKA SREDNJA SKOLA DANTE ALIGHIERI PULA
SCUOLA MEDIA SUPERIORE ITALIANA DANTE ALIGHIERI POLA

5. Santorio 3, 52101 Pula-Pola (Croatia) « OIB: B6195376444
Tel.: 00385 52 385090, 385091, 385092; Fax: 00385 52 385098
E-malil: danief@ss-dante-pula.skole.ht hittp:hwww s5-dante-pula.skole. hr

KLASA - SIGLA AMM : 602-01/22-01/07
URBROJ - NUM. PROT : 2168-18-22-1
Pula-Pola, 23.02.2022.

Citta di Pula - Pola
Piazza Foro 1 — 52100 Pola
All’attenzione della Commissione per il conferimento di premi e altri riconoscimenti

Oggetto: Proposta di candidatura per il conferimento del diploma di benemerenza “Cittadino

onorario della Citta di Pola™

MOTIVAZIONE DELLA PROPOSTA

[’origine della fruttuosa e longeva collaborazione tra la Scuola Media Superiore Italiana
Dante Alighieri di Pola e il Liceo di Eisenstadt in Austria (in tedesco: Gymnasium Eisenstadt,
www.gymnasium-eisenstadt.at) & dovuta all’amicizia personale di due insegnanti, una di ciascuna di
queste scuole, rispettivamente Marieta Djakovi¢ e Sabine Nagy, conosciutesi nel 1998 in occasione
di un seminario di aggiornamento professionale. Marieta Djakovi¢, all’epoca insegnante di lingua
tedesca presso la SMSI di Pola, e Sabine Nagy, insegnante di lingua croata al Liceo di Eisenstadt,
hanno gettato in quell’anno le basi per una solida collaborazione didattica tra le due scuole destinata
a durare per decenni, e ancora sempre in atto. Consci e consapevoli di quale sia la realta nel mondo
scuola e sapendo quanto sia duro trovare e tenere alto I’entusiasmo necessario per mantenere a
distanza un rapporto talmente vulnerabile, destinato spesso a far fronte a situazioni anche avverse,
osiamo dire che si tratti di un fenomeno pid unico che raro nel campo dell’istruzione e
dell’educazione.

[a professoressa Sabine Nagy ¢ nata il 22 dicembre 1961 ad Eisenstadt, citta nei pressi della
quale risiede tuttora. Dopo aver terminato I'istruzione dell’obbligo e aver frequentato anche la
locale scuola di musica. si iscrive all’Universita di Vienna, dove si laurea in storia e in lingua e
letteratura serba e croata, nonché successivamente anche in anglistica e americanistica. Da

appartenente alla minoranza croata del Burgenland e da sua attivista in numerosi ambiti culturali di




tale comunita, dopo la laurea, presso la stessa Universitd, frequenta pure un biennio di
specializzazione in lingua croata del Burgenland (Gradis¢anskohrvatski jezik). Dopo la laurea, nel
1989, Sabine Nagy trova impiego in qualita di insegnante di lingua croata standard e di lingua
croata del Burgenland presso il Liceo di Eisenstadt, dove con la sua creativila e la sua dedizione ha
contribuito ad ampliare 1’offerta didattica e ad elevare la qualita della didattica del croato. Oltre
all’insegnamento scolastico, Sabine Nagy ha insegnato per molti anni anche a livello universitario;
& autrice di materiali didattici e di libri di testo per lo studio della lingua e della cultura croata; si ¢
occupata di dialettologia, storia e tradizioni della comunita croata del Burgenland ed ¢ stata
traduttrice e lettrice di monografie di argomento linguistico e non solo. Si ¢ inoltre impegnata
intensamente per I'ottenimento di un esame di maturita statale in lingua croata quale lingua
minoritaria in Austria e dal 2012 collabora alla redazione e alla correzione degli esami della
maturita di stato in Austria, in qualita di coordinatrice per la lingua croata.

Con la presente vogliamo perd soprattutto mettere in luce 'operato della professoressa
Sabine Nagy nel campo degli scambi di alunni. Nel ruolo di professoressa organizzatrice e curatrice
degli scambi tra allievi della nostra e della sua scuola lei ha svolto innanzitutto e in modo
impeccabile il ruolo di mediatrice tra nazioni e di ambasciatrice culturale. Dall’anno scolastico
1998/1999, per vent’anni a cadenza annuale, sotto I’egida di Sabine Nagy, si sono svolti scambi
scolastici che hanno visto partecipi fino al giorno d’oggi circa 250 allievi di ciascuna delle scuole, e
altrettante sono state ovviamente le famiglie coinvolte. Sabine Nagy ha dunque contribuito
generosamente ed efficacemente a far conoscere Pola direttamente ai suoi studenti liceali e
indirettamente alle loro famiglie e ad altra gente della sua regione, facendo in tal modo da
ambasciatrice turistica e culturale della nostra citta e dell’Istria intera. Allo stesso modo, ha saputo
fare avvicinare e collaborare due realta sociolinguistiche simili e apparentemente inconciliabili: la
comunitd nazionale italiana dell’Istria e i croati del Burgenland, contribuendo di conseguenza a
elevare in ciascuno dei partecipanti il livello di conoscenza reciproca e di accettazione dell’altro, del
diverso. Gli scambi di allievi tra scuole si sono finora tenuti a scadenza annuale, e durante un anno
scolastico gli alunni di Pola trascorrono una settimana con la famiglia di un allievo austriaco,
frequentando quotidianamente lezioni e laboratori a scuola, ma intraprendendo anche gite e attivita
in ambienti extrascolastici; d’altro canto, generalmente durante lo stesso anno scolastico, gli
studenti di Eisenstadt, accompagnati da Sabine Nagy o da qualche suo/sua collega, scendono a Pola
per trascorrere una settimana con i loro partner/corrispondenti di Pola, imparando a conoscere la
storia, la geografia, le lingue e le usanze del nostro territorio.

Nell’anno scolastico 2019/2020 le due scuole partner hanno riconosciuto formalmente la
loro tradizionale collaborazione e si sono insignite a vicenda di targhe da affiggere all’entrata delle

scuole e placche-ricordo per i docenti pil impegnati nella realizzazione degli scambi. La




collaborazione e gli scambi tra Pola ed Eisenstadt si sono confermati essere un’iniziativa degna di
attenzione e di rispetto, solida e sostenibile. Infatti, in entrambe le scuole partner, le due iniziatrici
della collaborazione (le professoresse Marieta Djakovié per Pola e la professoressa Sabine Nagy per
Eisenstadt), nel corso degli anni sono state affiancate oppure, come nel caso di Pola, sostituite da
colleghi piti giovani che hanno saputo riconoscere 1'importanza del partenariato e il reciproco
vantaggio che da esso deriva, in primis per gli allievi partecipanti, non permettendo che esso si
spenga ¢ decada nell’oblio. La collaborazione ¢ continuata persino negli anni segnati dalla
pandemia da Covid-19, anni nei quali le visite reciproche e gli scambi sono stati sostituiti da
collaborazione e realizzazione di progetti online (anno scolastico 2020/2021) e da una classica
corrispondenza in formato cartaceo (anno scolastico 2021/2022).

Per i motivi illustrati sopra, conoscendo 1’operato della professoressa Sabine Nagy in seno
alla collaborazione tra le nostre due scuole, nonché consci delle sue doti personali e professionali,
del suo attivismo in seno alla comunita nazionale croata del Burgenland e facendo risaltare il suo
apporto ¢ I’attaccamento personale per Pola, siamo certi che essa, avendo contribuito
all’avvicinamento di due comunita lontane e avendo sostenuto lo sviluppo turistico ed economico di
Pola, meriti il Diploma di benemerenza “Cittadino onorario della Citta di Pola”, il quale viene
conferito quale particolare riconoscimento a persone fisiche non residenti a Pola che con le proprie
azioni abbiano reso eccelsi servigi alla Cittd di Pola e ai suoi cittadini, sostenendo
significativamente la crescita e lo sviluppo della Citta di Pola nonché la collaborazione con le altre
citta nel Paese e all’estero.

In allegato al presente testo di presentazione e motivazione, al fine di documentare e
convalidare I'impegno profuso da Sabine Nagy in piu di vent’anni di collaborazione tra Pola ed
Eisenstadt, inviamo materiale della rassegna stampa rinvenuto nel nostro archivio scolastico, che
attesta lo svolgimento degli scambi tra scuola a partire dall’anno 2000 (sebbene il primo scambio si
tenne nel 1999).

Certi che Pola debba riconoscere l'operato e rendere omaggio alla persona della
professoressa Sabine Nagy, ringraziamo per |’attenzione e porgiamo distinti saluti.

In nome del collettivo della SMSI Dante Alighieri di Pola
Dr. phil. Vito Paoleti¢, mag. germ.
g Pola, 23 febbraio 2022




IME | PREZIME:

ZIVOTOPIS

Sabine Nagy

DATUM | MJESTO RODENJA:  22. 12. 1961, Zeljezno (Austrija)

DRZAVLJANSTVO: Austrija

BRACNO STANJE: udana

SPOL: Zensko

ADRESA: Bachgasse 20, 7011 Cindrof, Austrija
TELEFONSKI| BROJ: 0043 676 9458120

E-MAIL: sabine.nagy@Dbkf at

OBRAZOVANJE | OSPOSOBLJAVANJE

RADNO ISKUSTVO

Osnovna Skola Cindrof

Glavna $kola ,Theresianum" Zeljezno

Glazbena-pedagoska realna gimnazija ,Theresianum® Zeljezno
Studij povijesti | srpskohrvatskog jezika na Sveucilistu u Becu

8 semestara dopunskog studija anglistike i amerikanistike na
Sveudilistu u Betu

4 semestra dopunskog studija gradis¢anskohrvatskog jezika na
Sveuéilistu u Becéu

brojni didakticki seminari

od 1989. uciteljica hrvatskog i gradiS¢anskohrvatskog jezika,
engleskog jezika te povijesti na Saveznoj gimnaziji u Zeljeznu

12 semestara poucavanja hrvatskog jezika na Struénoj visokoj $koli u
Zeljeznom

lektorica (,GradiS¢anskohrvatska gramatika“, ,Govori u Gradiscu"...)

od 2012. struéna suradnica za sastavljanje drzavne mature iz hrvatskog
jezika u Austriji

suradnica na Pedagoskoj visokoj 3koli u Zeljeznu (sastavijanje viezbi za
e-uéenje)

organizacija Skolskih razmjena sa $kolama u Hrvatskoj (Osnovna skola
Rikard Katalini¢ Jeretov Opatija, Osnovna kola Fran Frankovi¢ Rijeka i
Talijanska sredjna skola Pula)

drzanje te€ajeva iz hrvatskog jezika za uditelje

idejna razrada i rad na realizaciji projekata, izvedba $kolskih projekata,
(npr.: mjuzikl ,| zeleno je Zuto®, skript za u€enike i ucitelje ,Jedan od
drugoga uéiti*, ,Dvototka" — nekoliko izdanja magazina za mlade, ,100
godina Gradisé¢e®, Politika i knjizevnost®, ,Biti doma u dvi domovine®,
.Spametni Lukas® — knjiga skeeva za mlade...)

ko-autorica udzbenika ,Pominajmo se”
mentorica asistentima i asistenticama hrvatskog standardnog jezika u
srednjim &kolama u Zeljeznom




mentorica nastavnicima i nastavnicama u poéetnoj fazi poucavanja
organizacija i provedba kulturnih, umjetnickih i obrazovnih sadrzaja za

djecu i mlade (u suradnji s knjizevnicima i knjizevnicama iz Hrvatske:
Miro Gavran, Goran Feréec, Sead Muhamedagi¢, Marko Pogacar...)

AKTIVNOSTI U SLOBODNO VRIJEME

putovanja, &itanje, kuhanje, pisanje tekstova i vjeZbi za viastitu
webstranicu koja je namijenjena uéenju i poucavanju hrvatskog jezika:
www.lakunagy.at
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KNJIZEVNUST — e

8 HRVATSKE NOVINE

Austnjska kmlzevnust u Hrvatsk

mnjcdmhmtshhllmhnc
i jedan gkolar 6. razreda Savez-
ne gimnazije Zeljezno sa svo-
Negy i Angelom Miestinger
pohodilo partnersku §kolu u
Puli (Talijanska srednja dkola
Dantea Alighieria) s kom su
Jur sedam ljet dugo u vezi. Sta-
novali su kod obitelji onih #ko-
larov ki su jur bili za jedan ta-
jedan u listopadu u Austriji.
Peljatica projekta, profesorica
Marieta Dijakovié, nje mui
Dirk Lyon i direktorica kole,
Claudia Milotti, sastavili su —
kao i svenek — izvanredno za-
nimljiv program, pri kom je su-
radjivalo jof i éuda drugih an-
gadiranih profesoric te ikole.

Pokidob da grad Pula slavi
3000 ljet svojega postojanja i
pokidob da ¢e se Svitska izlo3-
ba u Japanu baviti temom _Vo-
da®, stala je voda u centru ci-
jeloga tajedna. Pod geslom , U
kapi vode sjaji Zivot™ Ekolari su
se upoznali s knjifevnodéu raz-
liénih autorov, npr. s D. Tadi-
janoviéem, T. Ujevicem, J. Pu-
paéiéem, V. Kuéanom, D. Ce-
saricem, N. Milieviéem i dr.
Skolari su komentirali slike,
piesme i glazbu tim, da su ili
napisali svoje misli, ili jadili,
crtali (i na kompjutoru), na-
pravili plakate... Djelalo se je
ali ne samo u &koli nego i u

13
,,U kapi vode sjaji zivot

“fmat Moguénost u-
poznati Pulu, Rovinj i Nacio-
nalni park Brijuni. Pohodili su
brodogradili§¢e Uljanik i Mor-
sku fkolu biologije Valsaline,
kade su na morju ,iskali® Fivi-
ne, ke su si pak pod mikrosko-
pom toénije pogledali.

Kako si svaki more predsta-
viti nade Skolarice i nag §kolar
nisu samo djelali, nego su se u
slobodnom vrimenu i zabav-
ljali: vrime je bilo tako sunée-
no da su se mogli — u jod malo
mrzlom morju — kupati.

Pri ovoj razmjeni kolari ni-
su samo éuli i govorili hrvatski
standardni jezik, nego puno su
i doznali o hrvatskoj kulturi i
o mentalitetu udi ovde, Upo-
znali su se s jednom dmg{:-rn
manjinom u Hrvatskoj, naime
5 talijanskom, i vidili, kako ko-
risna i lipa dvojeziénost more

biti. (sabina n.)

Gradskoj knjiZnici i itaonici F

Pula, a to pod motom ,Voda
vodi vodu vodi®.

I pri ekskurzija i izleti je vo- | ‘”’
#

da igrala glavnu ulogu. Skolari

U Hrvatskom centru u Beéu
I.junij:su]redstnﬂllnto-
logiju sJezik i svijet — aus-
trijski pjesnici druge polovice
20. stoljeca«. Pjesnike i pjes-
me je izabrala i na hrvatski
prevodila Truda Stamac,
BEC — Zbornik, antologija
austrijskoga pjesniétva iz druge
pulnﬁce 20. smirnéaudrtavn

u hrvatskom prijevodu: npr. od
Th. Bernharda do A. Okopen-
ka, E. Jandla, P.P. Wiplingera,
P. Handkea, . Bachmann, Ch.
Busta, llse Aichinger &a do
Gradiicanske Herte Kriiftner.

Povodom 10. obljetnice pri-

Viktor Zmega¢
INIna nagrada

ZAGREB — Profesor i nes-
tor hrvatske germanistike Vik-
tor Zmegaé je ovoljetni

rija akademik Milan
Mogui je ustvrdio ka-
ko je Zmegaé .izgradio
Evrsti dvosmimi most
med hrvatskom i europ-
skom knjiZevnoséu®,
Viktor Zmegaé je svo-
jim djelom omogudio da
se ime hrvatske znano-
sti i znanstvenikov Euje
u Europi®, dodao je M.
Mogus. (Hina)

stupa Austrije —a tim i ov
njih Gradiféanskih Hrv:
— Europskoj uniji Hrva
centar u Befu poziva na ©
znavanje hrvatske knjizey
sti i hrvatskih tiskanih izd
iz susjednih zemalj.
Truda Stamaé nije napra
izbor najpoznatijih nego
signifikantnijih pjesam i k;
sama veli .najvolila bi naj
viti 27 posebnih monografi
o ovi pjesniki“. Ova antoloy
tol : e
ske literature u Hrvatskoj
hrvatskom prijevodu i ka2
znaéajnom zanimanju o lite
tiri iz Austrije. (ured

Stari austrijsk
filmi u Zagreb

ZAGREB — Austrijski filr
o Hrvatskoj, najveéim dijelo
iz razdoblja nimoga filma, sv
¢ano su prikazani prvi put z
grebackoj publiki u pandilja
29. maja u kinu »Tudkanac
Rié je o filmi iz fundusa Au
trijskoga filmskoga arhiva, |
su pronadjeni zahvaljujm
trudu djelatnikov Hrvatske k
noteke i Radovanu Grahove
pokretafu projekta. Tako s
prikazani filmi: »Porinuce bn
da Virbus unituse (1911.), »Pn
cesija u Osifekur (1913.), »A
rinuce ratnoga broda Si Is
vane (1914.). slspracaj posmr
nih ostataka prijesiolonasijec
nika Franza Ferdinanda i vo
votkinje Sophiee (1914.) i dn
gi. (uredn.
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$kolska razmjena s Pulom

fotograffie: | 1| 2|3 |

cu16.5.zmg.unz:a.s.ﬂm.mh?mimmwuwummN:
profesoricom Sabinom Nagy bill gosti Talljanske srednje Skole Dante Aligieri. tajedan -
m,mmm,w.mmmmmpmmm,uymmlmm
da ga je tedko nakratki predstaviti:

Narodni muzej pohodill. Matha Via&ié Tlidk (1 20. - 1575.) je blo vodeti crikveni politicar, povijesn| mislilac,
filozof | vodedi teclog protestantske crikve 16 stoljeca. Pazin, centar Istrijanske fupanije, se je dic vidio zhog Pazinske
jame i kadtela. Putem aleje glagoljadev Setall su se krez varod na svitu, Hum, | krez Rot, kade su Skolari vidill
kako je Gutenbergova fzgledala. Roé ée svim joé ostati | zbog toga u paméenju, ar su tote u konobi Koiinasi
tipiéni istrijanski objed dostall fule sa Sugom | fritule. Kraj Buzeta su full nedto o tartufi, a u Motovunu,
varo$u s fllmskimi festivall, o velikom Viadimiru Nazoru.

mmehh’hsmm,mmhﬂﬂmmmlmwm
Profesorica Elda Pliéko Horvat je dici predstavila nekoliko istrijanskih autorov (M. Balotu, D. Naginovica, D. Gervaisa,...
} o ki su veé nedto &ula na putovanju krez Istru. Pri y su mogli

g
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g
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i
%
g‘
|
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moguénost interdisciplinamo djelati
#a j& u modernoj nastavi neophodno. Dice se moraju novim situacijam | tribaju preuzeti odgovornost. Za
vrime jednoga tajedna konfrontirana su sa svakidanjim u tudjoj obitelji u koj upoznaju novi Hvotni stil,
dmmm,mmmmuwmumﬁm”hu
5 nikada ne bi dofla kot turisti. se samostaino organizirati |
dielat! na razli‘nl tema. Prepoznaju kako je vaina komunikacija, kako je korisna

1ofl 26.5.2009
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Predlagateljica:
Claudia Millotti
Qzad Arene 1
52100 Pula

Grad Pula
Odbor za dodjelu nagrade
Forum 1

Predmet: Prijedlog za poéasnu gradanku grada Pule

Za Povelju "Potasni gradanin Grada Pule" predlazem prof. Sabine Nagy iz Siegendorfa, Austrija, koja je
svojim osobnim zalaganjem i trudom te viSegodi$njim pedagoskim i kreativnim radom i uspjesima
znacajno doprinijela unapredenju odgoja i obrazovanja, kulture grada Pule, zblizavanju talijanske
manjine Istre i hrvatske manjine u Austriji te promociji Istre u regiji Burgenland i Austriji kao i promociji
Austrije u lstri.

Godine 1998. kada sam bila ravnateljica Talijanske srednje $kole Dante Alighieri u Puli — Scuola Media
Supeiore Italiana ,,Dante Alighieri“, zapoceta je suradnja s profesoricom Sabine Nagy te je od te godine
realizirala viSe od 25 projektnih tjedana i razmjena uenika na kojima je sudjelovalo vise od 400 ucenica i
u€enika grada Pule, tj. Talijanske srednje 3kole Dante AlighieriPula-Pola i Savezne gimnazije u Eisenstadtu.

U Puli i Zeljeznom (Eisenstadt) odrZano je vide od 200 radionica, u kojima je sudjelovalo vise od 200
nastavnika, nastavnica i djelatnika u kulturi, gospodarstvu, turizmu i na kojima su u€enici i uCenice na
inovativan nacinte interdisciplinarnim i viSejezi¢nim pristupom proucavali razli¢ite teme i aspekte
hrvatske i austrijske kulture.

Suradnja izmedu Talijanske srednje Skole Dante Alighieri u Puli i Savezne gimnazije Zeljezno
(Bunderrealgymnasium Eisenstadt) koja je tada zapoceta, traje i danas te je doprinijela zblizavanju
hrvatske i austrijske narodnostii kulture te talijanske i hrvatske narodnosti i kulture,

zblizavanju 3kolskih i gradskih uprava 3to je svakako doprinijelo boljem poznavanju razli¢itosti, ali i
sli¢nosti. Kroz projektne tjedne vidljivo je da su manjine i etnicke grupe bogatstvo Europe i
neraskidivi mostovi koji spajaju ljude i kulture.

o Videjezitnost (hrvatski, gradiScanski hrvatski, talijanski, njemacki, engleski)
e [nterkulturalnost

e Povijest Istre i Hrvatske, Gradi3éa i Austrije

e Kultura pojedine regije i zemlje

» Ekologije

e Europsko nasljede

®» Razmjena s projektima

e Ucenik u srediStu painje

e Strategije utenja



Suradnja s tako angaZiranom profesoricom koja je uzornim dugogodi3njim radom dala veliki doprinos
Talijanskoj srednjoj $koli Dante Alighieri u Puli — Scuola Media Superiore Italiana , Dante Alighieri”,
odgoju i obrazovanju, interkulturalnoj i jezi¢noj razmjeni, promicanju suradnje i prijateljstva bila je
velika &ast, a i veliko zadovoljstvo te je doprinijela obogacivanju znanja i kulture svih sudionika,
utenika, nastavnika, Skole, obitelji.

Claudia Millotti

(Uit AWM



Eva Barbir/GradPula To Sandra Licardo/GradPula@gradpula,
01.03.2022 13:26 cc
bcc

Subject prijedlog za Pogasni gradanin - Porde Balasevié

----- Forwarded by Eva Barbir/GradPula on 01.03.2022 13:15 -----

Filip Zori¢i¢/GradPula
| 28.02.2022 15:54 To Eva Barbir/GradPula@gradpula,

4 i

Subject POLE

From: dorijan vrkljan <vdorijan@gmail.com>
To: filip.zoricic@pula.hr,

Date: 28.02.2022 15:12

Subject: Fwd: DOLE

---------- Forwarded message ---------

Salje: dorijan vrkljan <vdorijan@gmail.com>
Date: pon, 21. velj 2022. 12:41

Subject: POLE

To: dorijan vrkljan <vdorijan@gmail.com>

i

Predlazem posthumno Borde BalaSevi¢a.docx




PredlaZem posthumno Dorde Balasevica, osvjedocenog prijatelja Pule i Istre za
Polasnog gradanina Grada Pule

DPorde Balaevi¢ je veé u jednoj od svojih prvih hitova “Oprosti mi Katrin” spominjao
Pulu, njezinu autobusnu stanicu (u narodu se provlacila Zeljeznicka) te kompletnu Istru.

16.V1.2001. godine BalaSevi¢ je odrzao koncert u pulskoj Areni, a cijeli prihod (cca
100.000 eura) je donirao Opéoj bolnici Pula.

Osim pjesme “Oprosti mi Katrin”, Pole spominje Istru i u pjesmi “Kao talas” I to u
stihovima: “Ostavlja$ slane kapi bistre...I jato dobrih mirisa Istre po sobi razvijas...’

2

Pjesmu “Put u srediste zemlje” je pak posvetio labinskim rudarima, a dio pjesme ide
ovako:

“Knjiga piSe da postoji mesto, usred zemlje neko sunce sja
tamo se moZe i sa milion dvesto, trazim srce zemlje stare
i sunce za rudare

Kopam, davoli se kote, tri planine pritiska mi vrat
o, ba$ i nisi drugar, moj Zivote, al' neka, neka, bice slade
kad srce zemlje nadem...”

4. kolovoza 2016. U pulskoj Areni je odrzao koncert pod nazivom “Na stanici u Puli...”, a
cijela scenografija je bila posvecena Zeljeznickoj stanici u Puli, a tom je prilikom i snimio
i izveo prvi i zadnji put pjesmu “Rapsodija o Katrin”, kao nastavak “Oprosti mi Katrin”, a
tekst je cijeli posvecen Puli i Istri.

Zadnji nastup u Puli, Pole je imao 17. kolovoza 2019. takoder u pulskoj Areni.

https: //www.youtube.com/watch?v=NB-QqksqouLQ&t=30s

https: //www.youtube.com/watch?v=b63l JSU4dw&t=7s

https: //www.youtube.com/watch?v=c6 qsBNkVeo

https: //www.youtube.com/watch?v=1D-9e3QkCec

https://www.youtube.com/watch?v=-auEiayzB70

https: //www.youtube.com/watch?v=jemdQGrjtPY
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3/24/22, 10:49 AM E-mail

GRAD PULA
Predmet: 061-01/22-01/1
Oznaka: 015-0286-22-5

Kreirano: 17.02.2022

Zaprimljeno: 17.02.2022 09:00:26

prijedlog za 2 cellos- Tomislav Prgomet

Posiljatelj: "tom arhitekt" <arhitektt@yahoo.ie>
"Barbara.Raunic-Belic@pula.hr" <Barbara.Raunic-Belic@pula.hr>; "filip.zoricic@pula.hr" <filip.zoricic@pula.hr>;
"pisarnica@pula.hr" <pisarnica@pula.hr>; "tommm" <tarchi0@yahoo.com>; "24sata Info" <info@24sata.info>;

"Ljiliana Ribari¢" <ljiljana.ribaric@pula.hr>; "portal@novilist.hr" <portal@novilist.hr>; "provjereno@novatv.hr"
<provjereno@novatv.hr>; "nacional@nacional.hr" <nacional@nacional.hr>

Primatelj(i):

arhitekt tomislav prgomet
predmet: Nagrada grada Pule- "2 cellos "(S. Hauser) - dozvola za tablu, klupu, memo sobu ili konc, dvoranu "2cellos"

Postovana,

Vezano na vase donje pismo, i na problem da glazb $kola imr ne Zeli se suglasiti s tablom, a jasno je da ne¢e sam sebe
predloZiti ($to ravnateljica glazbene $kole imr smatra) g. Hauser za tablu niti nagradu, ali je evidentno da on ima
sljedbenika 7 miliona ljudi, $to nema grad Zagreb ili mozda rh u cjelini. Glede ove Einjenice, ponovo predlazemo da se
"2cellos" odnosno g. S. Hauser uvrste u po¢asnog gradanina grada, odnosno dobije nagradu Grada za promicanje istog.
Nepreporno je da svakim koncertom krug sljedbenika raste i rasti ¢e dok god ¢ée on ili oni izdavati nosace zvuka. To nije
zanemarivo za grad Pulu. Stoga molimo vas cijenjeni ogdovor. Kako "2cellos" odnosno g. S. Hauser-a zna cijeli svijet, ne
iskotistiti tu &injenicu za potporu financiranjja dvorane u Puli od eu, je nelogi¢no i nerazuman potez. Urbanim rije¢nikom
govoreno kroz arh. forme tablu, klupu, memo sobu to jednostavno vodi prema konc, dvorani "2cellos” (jer to grad nema,
nije tramvaj jedina stvar...)

Da li ima kakav odgovor za tablu, klupu, memo sobu ili konc, dvoranu 2cellos?

LJudi pitaju koji su radili, pa da nesto prosljedim. Logi¢no bi bilo da grad predlozi neku novu lokaciju, ako ove nisu
prihvacene, vi najbojle znate koje vam pasu i odgovaraju da se ovako ne pika i radi uzalud.

arhitekt tomislav prgomet

Ip

vase pismo:

Postovani,

verifikaciju lokacija odn. vlasniS§tva moZete izvrSiti putem staranice koje i mi koristimo: https://www.katastar.hr/#/
Preporu¢am medutim da prije predlaganja novih lokacija sadekate odgovor Odjela za kulturu i razvoj civilnog drustva
kojem je upucena Vasa inicijativa na nadlezno postupanje.

Srdacéan pozdrav i Vama sretna Nova.

Barbara Beli¢ Raunic, dipl.ing.arh.
Voditeljica odsjeka za prostorno planiranje
i graditeljsko nasljede

tel. 052-371 851

GRAD PULA-POLA

U.O. za prostorno planiranje i zastitu okolisa

Odsjek za prostorno planiranje i graditeljsko nasljede
Forum 2

52100 PULA

On Friday 31 December 2021, 10:43:37 GMT+1, Barbara.Raunic-Belic@pula.hr <barbara.raunic-belic@pula.hr> wrote:

Postovani,

verifikaciju lokacija odn. vlasniStva moZete izvrsiti putem staranice koje i mi koristimo: katastar.hr

Preporuéam medutim da prije predlaganja novih lokacija sacekate odgovor Odjela za kulturu i razvoj civilnog drustva
kojem je upucena Vasa inicijativa na nadlezno postupanije.

Srdacan pozdrav i Vama sretna Nova.
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Barbara Beli¢ Raunié, dipl.ing.arh.
Voditeljica odsjeka za prostorno planiranje
i graditeljsko nasljede

tel. 052-371 851

GRAD PULA-POLA

U.0. za prostorno planiranje i zastitu okofisa

Odsjek za prostorno planiranje i graditelisko nasljede
Forum 2

52100 PULA

tom arhitekt <arhitektt@yahoo.ie> To “Barbara.Raunic-Belic@pula.hr" <Barbara.Raunic-Belic@pula.hr>

22.12.2021 08:23 ce

Subject Re: DOpuna Zamolbe za potporu obiljeZje "2 cellos", + konc dvorana

Veoma Postovana kolegice Barbara Beli¢ Raunié, dipl.ing.arh.!

Puno hvala na strplienju i pomo¢i. Jako bi nas radovalo da neéto se i ostvari, pogotovo da se moZe dodi zimi na veliki
koncert.

Samo mala zamolbica ako moze da netko nam dade br. k¢ koja je uz more na verudeli da moZemo i tamo klupu postaviti,
bojazan je da ispod arene nece dati, bez obzira §to smo ukloniii plo¢nik te se samo preko kamenih ploga dolazi... Negdje
pokraj one gdje smo ba$ pogodili na RH Cesticu, Mozda bi to kolegica iz vaseg ureda mogla oni znaju koje su u vagem
gradskom vl

Sve najbolje za Bozi¢ i NG.

Ip

arh. tom islav

On Tuesday 21 December 2021, 15:59:04 GMT+1, <barbara.raunic-belic@pula.hr> wrote:

Postovani,
obavjedtavamo Vas da smo zaprimljenu inicijativu uputili Upravnom odjelu za kuituru i razvoj civilnog drudtva na nadlezno
postupanje.

Srdafan pozdrav

Barbara Beli¢ Raunic¢, dipl.ing.arh.
Voditeljica odsjeka za prostorno planiranje
i graditeljsko nasljede

tel. 052-371 851

GRAD PULA-POLA

U.0. za prostorno planiranje i zaétitu okolia

Odsjek za prostorno planiranje i graditeljsko nasljede
Forum 2

52100 PULA

tom arhitekt

<arhitektt@yahoo.ie> To eduard kancelar <eduardkancelar@yahoo.com>, Barbara Rauni¢ Beli¢ <barbara.raunic-belic@pula.hr>, Ljiljana Ribari¢

<ljiljana.ribaric@pula.hr>, tajnica@pula.hr, upit@pula.hr, sanja.radolovic@unipu.hr, tommm <tarchi0@yahoo.com>
05.12.2021 12:09
cc "filip.zoricic@pula.hr" <filip.zoricic@pula.hr>

Subject DOpuna Zamolbe za potporu obiljeZje "2 cellos”, + konc dvorana
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Arhitekt Prgomet, arhitektt@yahoo.ie

1

mr. art. Eduard Kancelar prof.

OIB 44626498101

Stube Jurine i Franine 7 Pula ,5210,

email: eduardkancelar@yahoo.com (molimo sve odgovore proslijediti i na ovu adresu)

na ruke gradonacelnik Grad Pula,
dr. sc. Filip Zorici¢, prof.

Adresa: Forum 1
Telefon: 052/371-710
E-mail: filip.zoricic@pula.hr, +pisarnica

odbor za postavu spom. obiljezja, molim proslijedite kopiju A4, roditeljima, puno hvala unaprijed!

info@risemusicmanagement.com,

30.11.2021.

Muzic¢ka Skola Pula, 052/ 543-915
e-mail: glazbena@imr.hr

ravnatelj,

Dopuna PODNESKA prema trazenim uvjetima od strane Grada Pula

I Predmet: Zamolba za suglasnost za OBILJEZJE "Two Cellos" u Puli

Molimo vas cijenjeni odgovor na ovaj mail s recenicom: "dozvoljavamo postavu obiljezja "Two Cellos" dvije klupe i dva ¢ela na travi
u parku, u Puli, na lokaciji - pogled prema moru.

Il Predmet: postava table Stjepan Hauser pokraj ulaza Skole, vasa suglasnost + nagrada Grada Pule, za izniman doprinos
Gradu Puli, te bi ista trebala biti financijer istog.

[attachment "DOPUNA 0000Pula 2 cell.doc.pdf’ deleted by Barbara Rauni¢-Beli¢/GradPula]

Ova elektronicka poruka je povjerljiva i moZe sadrzavati povlastene informacije. Ako niste naznaceni primatelj,
niste ovlasteni Citati, Stampati, pohraniti, obradivati ili priopcavati ovu poruku. Ako ste ovu poruku primili
greskom, molimo Vas da o tome odmah obavijestite poSiljatelja i izbrisete ovu poruku, njene privitke i kopije.
Grad Pula-Pola ne preuzima nikakvu odgovornost s obzirom na bilo koju mogucu netocnost bilo kojeg
podatka koji je sadrZzan u ovoj poruci. StajaliSta izraZena u ovoj poruci ne odrazavaju nuzno sluzbena stajalista

Grada Pula-Pola. Hvalal

Molimo da ne ispisujete ovaj e-mail ukoliko zaista nije potrebno.

This e-mail is confidential and may also contain privileged information. If you are not the intended recipient,
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